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LYSKANORA 39

Nepravidelny obéasnik pro vnitmi potfebu Nurnské druziny
Svéten 1054 Liscannor, Nurnsk& oblast, zapadni Gwendarron

* Motta tohoto¢isla * Oj, ty gwendarronsky &/¢ata * Ohniva sila *
* Vyzva k odstoupeni * Vygtleni Riena Gwardita * Vranigostské novinky * Stastenské volby *
* O vécech obecnich * Podarou * Odprodej hostince * Novinky liscannorské *¢stinec U hrocha *

Motta tohoto &isla

»--V hospod, neni tam gjaka nalevna?..."
Bouiak Buic

Bez Pana jeskynse nehraje.
»-.Aha..”
Lagran Paskal

»-- 10 je tZky, kdyz stlovek precte to, corekne,
a zjisti, ze je debil..."
Rien Gwardit

»--MySilov si objednal vrazdu svych
spolubydlicich...”
Dyni na zabijaku
Klabzejovych prasat

»--Jdu do lesa ulovit &jaky kize..."

Harez

0j, ty gwendarronsky dévéata

Nebw Kanimara

Oj, ty gwendarronskyedcata
délaj to za hrst zlata
aty z Armidenu
jen tak z hladu

Ohniva sila
Allen Mosky:

Swtlo z pochodni se odrazelo na
kluzkych kamennych dlazdicich. ¢gh
pochodni byly stovky. Kapala z nich
rozzhavena sita, ktera pleskala se zagnim
na zem. Drob&imzilo. Fresto byly ulice toho
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podivného nista piné postav. Stai mladi.
Kmeti i docela malé &i. Zeny i muzi.
VSichni meli protahlé uSi, bledé hubené
obliceje s oste fezanymi rysy. Tlugcha by
piipadny pozorovatel hledakzko. Elfové!
Jejich vodo¥ modré @i s rozStenymi
zornickami  sledovaly dycht¥ blizici se
pravod. Sirokou ulici vedouci k centralnimu
nantsti klopytal shluk asi stovky trpastikV
fetézech a doprovazeni ranami karabé&e
ubozaci sotva potaceli. Doprovéazela je eskorta
zamra&enych strazi v rudoZlutych plastich.
Pres vysoké otltené pilbice nely natazené
kape stejné barvy. Jejich ruce sviraly krdm
bi¢a i halapartny s nezvykle tvarovanym
ostim. Stara trpasli prace v rukach
dobyvatell! Pravod provazela je8tskupina
asi tuctu mladych eifv ¢ernych kutnach se
symboly rudych plamen Frekventanti mistni
magické Skoly! Ti nesli v rukach smolné
pochod a monoténd prozpvovali
nezetelnou melodii. Z8o to asi takhle:
"Hmm, hmmm, hm, hmmm, hm,
hmmmmmm!!". Nekteti nesli velké otepi
slamy a chrasti. Jejich ti& vyzd&ovaly
kolektivni nadSeni. Rrvod se pomalu blizil k
nantsti. Dav za&al hystericky skandovat:
"Updlit, updlit. Oh&, ohééé!!". Jakasi
postarsi elfka padla k zemi a 8npu u Ust
jecela:"Plameny, vSechny vas spali plameny!
Ocisti vaSe proradné duse. Ve jménu ©hds
zaiikam!!!", Kdosi odtahl Zenu zp, aby
neprekazela prvodu. Matky zvedaly malésti

do vysky, aby lepe vidy. Hejno el€at vrhalo
na spoutané trpasliky kameny a ficd
prskavky. Asi ptilety hoSik se vztekal a busil
do matky malymi pstmi, Zze chce Iépe vitl
Matka ho konejSila. "NebojiBté pajdeme
diive, aby jsi na upalovani Iépe ¥ld "Ale ja



Novinky liscannorské
Darlen Moorhed, sedmy starosta liscannors y

1) Zas je jeden rok za nami. Penize na
oslavu pichodu nového roku @&novala pani
Moskytova a hostina se konala U hrocha, kde jinda,
a ped nim. Za takovyto dar pat majitelce
vzkvétajiciho obchodu dik.

Skoda jen,ze se oslava ke konci tak
trochu vymkla z ruky. Trpaslik Biidk ponéil
platek kolem Janternu. Kayplot na vlastni ndhrady
opravoval, tréku se v tom mraze p¥el. Feci
jenom, Nurn neni za humny.

2) Pfed paatkem oslav prvniho
ponovoroku, byl jmenovan novy hrobnik, hobit
Nebu Kanimira, ktery dostal vyplaceno 1000 zl na
rok 1054, aby se moli&dre starat o Liscannorsky
krchavek. Zda seze si to mnoho lidi nepamatuje,
tak to opakuiji.

2) Nurnské drizina se dastnila vypravy na
Lybbster (konéné vime odkude jsou oni
obchodnici z masem), ostrovni kréalovstvi
trpaslitich obchodnil, tedy nejenom jich, kde se
pokousela zahubit neznamyb, ktery se projevoval
straslivym zapachem (ale opravdu sfimym), ze
kterého se vyklubala dosti svérazna rodinka s otcem
Nostrisem a matkou smilnici a&kolika potomky,
ktefl se & na vyjimky vymikali popisu humanaid
takze & na rekolik syni a dcer byli prompté
odeslani na&nost afeka ffestala z&as zapéachat,
coz ocenili jis&é vsichni obyvatelé lybbsterského
kralovstvi, a zvl&eé Nurnsi, ktei ziskali nemalou
odménu od zéastupic cechi, caz mnoho neocenili
zastupci cedn neb ona od#na byla vyplacena z
jejich pokladen¢imz se mi nemusimeitbec trapit,
neba’ obchodnici to maji dozajistadre spaitané.

3) Po néavratu z Lybbsteru, kde se Dyni
ozenil s hobitkou Anjou Stovykovou, si
vranighostsky theurg koupil kamenngrd na kraji
Liscannoru, kam se c¢asti se svou zenou
odsghoval. Velmicasto jezdi do Vranighostu, kde
bada v alchymistickychedach.

Daki dam si koupil Paskal Lagran. Jde
0 srub po Pnipirkovi.

Dim ¢.p.18 byl stten, nebé se jedné o
barabiznu, kterd vzhledu vesnice rozhodegida.

4) Za penize, konkré&én1000 zl od pani
Moskytové na opravuihitova ele dtkuji, po 29
letech to opravdu ptgboval. Za ony penize byla
porizenafadna kovana vrata zeleznych prut v
¢erném provedeni a opravena marnice. Dale byla
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opravena tbitovni zel.

Pan Rhandir dostal éoh 3000 zl od
pani Moskytové nakolu, pravda, trochu pozd

Orech 500 zl na opravu lokalu si vzala
pani Moskytovd zt a darovala je Rollard
Rugornské, na opravu lokalu.

5) V teplém jarnim strub bylo ged dvémi

do hostince nalezeno djt ctyfmésicni chlapec
zabaleny v povianu, i s dopisem &y za otce byl
oznaen Harez a podepsana byla jista Etdiha
dobrodruti jisté tusi kdaze je ona tajemnéena , o
¢emz swdci i citelny a jemny rukopis.

O dit se staralati mésice pani matka
Glasal Melchyzedechové, s opravdovou chuti, a po
prijezdu Hareze si malého chlapce &tradsji
nechat, kdyz se dogséla, co s nim Harez zamysili.
Nicmérg se bojovnik nechal peit a chlapec snad
cestu do kdovné vesnice, odkud Harez pochazi,
piezil.

6) Klabzej Mysilov se stal podle svych slov
koneng druidem a na onu slavu uspdal na navsi
zabijatku svych prasat. Kazdy si odnes| \iieu
vysluzku. V Liscannoru se také objevil po dlouhé
dob¥ pes, jmenuje se Melech a patpraw
Mysilovovi.

7) O dva dny pozgi dozraly plody
Janternu, z nichZz Dyni Longodon vyrobilétp
lécivych lektvan, jez dostanefiifsti widce, aby je
rozcklil, az bude nejhie. Pevl doufam, ze fisti
viidce oceni Dyniho attavost.

Hostinec U hrocha

Pane kéméi,

vasi zadost o odprodej hostince U hrocha
jsem vzala naddomi, nicmén vas musim zklamat.
Nehodldm se totiz této nemovitosti nikterak
zbavovat ani odprodejem do vlastnictvi obecniho,
ani do rukou soukromych. Je to jednaseiykterou
jsem po svém manzelovi adila a kterd mi rize,
kdybych o vSechno ostatnfifla, zajistit distojné
st&i. Dolre si ale uvdomuiji, Ze jste se za ta léta
stal nedilnou satasti tohoto podniku a jste tedy
oproti jinym osobam vzhledem k objektu ve zcela
jiném postaveni.

Utinila bych vam tedy nésledujici
nabidku. Projevil-li bysteffpadny zajem, nabidla
bych vam hostinec se v§im vSudy k dlouhodobému

nekolik okamziki bude on i ostatni pochytani
nefastnici oltovdn v @&ouzené Kkleci.
Ohkstovan ohni vigzi. Okovy jej dely do
kotniki a zagsti a Kize pod nimi byla krvava
amokvajici. Trpaslik necitil zadnou bolest, jen
straslivou hiizu, kterd mu svirala utroby. Cely
Zivot se bal a &dél, Ze k tomu jednou dojde.
Elfové postupn odhalili wtSinu trpaskich
Ukryta. Mnoho trpaslik jiz v jejich pivodni
domovirg nezbyvalo. Stary trpaslik byl spolu
s ostatnimi zajatci jeden z poslednicledto
jejjeho zajeti pekvapilo a nahle zjistil, Ze neni
vibec gipraven na krutou smrt. Gitvolat,

ale misto kku se mu z hrdla ozvalo jen
sipani. Podlomila se mu kolerémz strhnul

i ostatni, kt& s nim byli gipoutani na jednom
fettzu. Red a@ima se mu mihalo rozmazané
swtlo pochodni. Vidl jen zlutou, rudou a
¢ernou. Ucitil rAny kiem na zadech, ale stéle
se nemohl zvednout. Nahle jej probrala ostara
bolest, tak ostra a pronikava, Zze zavyl bolesti
tak hlasi¢, ze na maly okamzikiphlusil i
fanaticky j&ici dav. To mu jeden z
frakventant pretal ostrowcepeli Slachugsns
nad kotnikem. Snazil se postavit, ale Zran
noha mu to nedovolila. Trpaslik prosiliadel,
zmital se na zemi, ostatnigs &) padali, vnikl
nepopsatelny chaos. Strazci a frekventanti
mlatili bi¢i a halapartnami, fipcemz se k nim
piidavali i do té doby ifhlizejici elfové z
davu. Nakonec se poiila obnovit pgadek.
Stary trpaslik vSak lezel na zemi a z rozbité
lebky z &) pomalu vyprchaval Zivot. Umiral
Stasten, nelbdvedél, Zze usel upaleni...

Ostatni takové &sti nendli. Byli
nahnani do Zelezné klece. VSichni. Usta jim
sewvrel strach. Dav elf skandoval a mnozi #h
pénu u ust. A pak vSe zmlklo. Uprost
tribuny se objevilo &kolik postav. Fichazel
Velmistr. Velmistr Ohg a Plamen. Byl cely
zahalen v rudé sutanNa hlaw m¢l ¢ervenou
Spicatou kapi, ktera mu zakryvala cely aigij.
Pouze dva otvory pratodavaly tusit, Ze se za
kapi skryva ziva bytost. V rukach drzallta
knihu. Okolo rj staly podobné bytosti., pouze
misto rudé byli o#hi v ¢ernou. Velmistr
pomalu vystoupal do péedi tribuny, kde rél
piipravené keslo. Velmistr si vSak nesed!.
Pravici pokynul davu.Dav mu odpixi¢| také
zdvizenyma rukama a skandovanim.

"Ve jménu Viry, ve jménu Ohn
budou tito drzi najezdnici a Iupiupaleni.
Neba Ohei je mocny a chrani nasi rodnou
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zem. Jemu cliujeme a v B véfime. A tak
jako my v &) vérime, tak i tito bezérci v ngj
nakonec ugti a stanou se novymi a lepSimi.
Tak jako my jej ucivame, tak i tito jej budou
ctit a ani stin pochyby neulpi na jejich
zkazenych duSich. Budou novi a lepsSi. | my
budeme novi a lepsi. A budeme stale n¥@Esn

a naS Rivodce nam ukaze cestu. Cestu z
Plameri, cestu Nag&e a cestu Viry, nelio
Ohai je nejmocgjSi a tak jako nam dal teplo
a s¢tlo, nam dal i Magii. Magii ohgl
NejmocrEjSi magii, ktera najde a spali vSechny
nehodné, neposlusné a pochybuijici. Proto i my
se fidime zakony Ohh a jeho Magie. Tak
pravim ja Velmistr Ohtva Plamen, nejvyssi
ochrance Magie a vascitel a radce!”,
Velmistr prastil holi o zem a okolognse
roztartily stovky plaminki, které postuph
rostly a vytvdiely désivé obrazce. A vSichni
elfové za&ali skandovat afvat. Pochopové
postupr za&ali zapalovat nachystandid a
klec se postupnzatala halit do oblak ohrs a
koure. Ozval se jekot a k. A ozvalo se
jeS€ néco. Pisa! Stara trpastii pisei, ktera
vSak postuptiodeznivala,tak jak z ntenych

tél vyprchaval zivot....

JeSt dlouho vydrzeli elfové na
nantsti a dychti¢ sledovali upalovani.
Vydrzeli na mist az do rana, do vychodu
slunce, kdyz z klece dela jen ohtela €la,
zkroucena zarem a posledni bolesti. A pak se
rozesli posileni virou a divokou radosti.

Za'al dalSi den v zakazanéntsit.

V méste T...

Vyzva k odstoupeni

Mily Darlene, hned z Gvodu chci, abys
Vve&del, Ze se povazuji za tvéhaitele a skuteng
nerad bych ti ublizil. Jsem rad, Ze jsou v Nurnské
druzing lidé tvého zrna, attavi a odvazni, aipsto
ryze patelsti k &m, ktei své misto na slunci
spole&enstva jed hledaji. Nicmén jsem také
ob&anem vsi, k niz jsem ziskal lasku, ktera je mym
dneSnim domovem. A jako takovy se jiz nemohu
divat na to, jak se zevhitozklada, tim spiSe, kdyz
k tomuto stavu dosia za tvého fisobeni v jejim
cele. Vznikla situace je trapenim a pomalym
umiranim nejenom pro Liscannor samotny a pro
jeho obyvatele, ale zarawe trapenim tvym, kdyz
jako predak nejseS schopendat razny krok a
svij post se cti opustit. Ragl s hlavou s¥Senou a
orémely hriizou snasis lavinu vytek a hroutis se pod




strom malem patht, ale nassti bylo
jen poskozeno oploceni. A trest pro
vandaly? Oprava plotu. Zajimalo bgm
jaky trest by dostali, kdyby byl strom
skute&né pokacen. Rlepeni nazpt?!
Také chaotické rozhodovani, komu
ptipadne urodivsi se ovoce, které se rod
od roku podle podivhych zasad
prevzatych ¥ejmé z Moorhedova
bratrstva liSi, by se &b zmgnit.

To by snad bylo vSe. Peyoufam, ze
po @istich volbach se situace ve vsibgtabilizuje
a vSechny problémy seigfi, & uz bude starostou
kdokoli.

O vécech obecnich

Mili spoluokrané. Na tomto mistrely
byt liscannorské novinky, které ma za povinnost
vydavat pan Darlen Moorhed, nicmgrtak z
jakéhosi neznaméhaidodu nedinil. Vzhledem k
tomu, Ze starostu udalosti Liscannoru nezajimaji,
rozhodl jsem se uvéstlezité udalosti alespppro
ty, kterym dni v obci lezi na srdci.

Klabzej MySilov

1) Nejdiive pro upesréni. Na jae roku
1053 zemel obtan Traskatul Drtinosa. Padl jako
pravy muZ hrdinnou smrti v lesich Eifferského
panstvi. Jeho ostatky na ntispratelé pokbili.
Vzdejme trpaslikovitest alespb tim, Zze na &
nikdy nezapomeneme.

2) Dal$i smutna ztrata postihla liscaramy

v osol¥ obtana pana Yalla Reblleda z Hedu.
Zentel za zahadnych okolnosti v podzeiti¢eniny
Norgyd v krélovstvi Nabatel. Stalo se tak v &im
roku 1053. HE¢inou Reblledovy ne&sné a
prediasné smrti byl podly a zéakey Gtok jistého
Urghuula, stveeni z temnot. dlo staténého
valeinika nemohlo byt pabeno, nebse po smrti
stalo Urg‘huulovou sotasti. Je smutné, Zze
liscannorsti utr@i  takovou citelnou ztratu a
Vawvtinka Reblledova tak brzy po svatbvdowla.

3) Dle starostova tétnasilim vynuceného
vyjadieni se potvrdilo, Ze NebuKanimira neni
zadny bezdomovec, ukryvajici se v obecni marnici,
ale skutény pravoplatny hrobnik. #itov prevzal

v takovém stavu, v jakém jej zanechal jeho
predchidce Luncius Noriensky.

4) Pan Dyni Longodon si v Liscannoru
koupil dim. Od mistniho ¥adu ziskal paicné
povoleni a do domu se n&sbval i se svoji Zenou

Anjou, které byla stavbaiipsana. Pan Longodon
vSak svazky se samotou Vranigost nezrusil a dale na
jejim uzemi provozuje svou alchymistickou dilnu.
Zarovel mistr alchymie projevil Zadost o &eéni
dvojiho olfanstvi, které vSak (dajnstarosta
Liscannoru zamitl udit. K Longodonovu domu
zahy byla pistawna staj s osmi kéjemi. Informace

0 ¢&islu popisném je mozné se dopidit pouze na
starostenskémrads.

5) Rollanda Rugornska, osoba zodgaiva
za provoz obecni ubytovny, objekt ursta a
nechala vysthovat vSechnyerné najemniky. Svou
funkci sloZila a ubytovnu fiedala starostovi obce.
AZ do odvolani fisluSnym diadem #Astava tedy
objekt mimo provoz a nenabizi své sluzby.

6) Karwellan Joachalent Sallent se po
uzaweni obecni ubytovnyipsthoval do hostince

U hrocha, pesre fe¢eno do pokojéislotyti. Obec

za rtj zaplatila pobytné na cely rok 1054 majitelce
podniku. Zda bylo zaplaceno i stravné, neni znamo,
protoZze starosta o této zalezitosti rejaost
neinformoval.

7) Starosta Moorhed koupil naiHitov
kovanou branu v c&n600 zlatych. Toto je prvni
krok v rekonstrukci thitova, kterou zapial
perézni dar pochézejici od pani Attrien Moskytoveé.
Obané Liscannoru vd@ypo patém starostovi obce
dekuiji.

8) Jedna z milych zprav se tyka barbara
Hareze, ktery sice nema nic spwmiého, nicmé
udala se na tzemi obce. V travnu tohoto roku nalez!
pan Sallent na schodech hostince odlozeng dit
Jednalo se d@tyimesikniho chlapce, ktery &h v
povijanu list pergamenu. V dopise stalo, Z& ¢t
préw Harezovo. V dobbarbarovy nejftomnosti se
nemluvrite ujala pani Glassal a vd¢kdyz Harez
obec navstivil, d& v paadku fedala gastnému
otci. Ten svého syna odvezl do batbh tabaist.

O matce ditte neni nic zndmo a vedou se o tom
spory. Nicmén je hezké, ze se v nasi vsi najdoui
lidé, ktefi umi pomoci v nouzi.

9) Pan Rien Gwardit,cerny najemnik
hostince U hrocha, byl K novym pdaadkim
donucen za do té doby poskytnuté sluzby zaplatit.
Velice se rozzlobil, Ze ho nikdo nemini zadarmo
Zivit, a na protest se odbbval do Vranigostu, kde
se ubytoval v tamni nale¥n Nicméré poté, co
zjistil, Ze mu uz U hrocha nikdo nenaleje, dluznou
gastku s omluvou vratil. Je dish Ze snad s osobou
darmozroutského kouzelnika ré&py Ukaz
nezakonného pobytu v obci zmizi.

10) DalSi neplad, jisty Lagran Paskal, pod
tihou sedomi sebral na&idané penize a koupil si

stran majiteky obchodu byly veSkeré nalezitosti
véas spliny. FHesto by se neznalymgei mohlo
zdat, Ze porusila zakon. Dost delmechapu, pro
liscanndany vystavujete zbysaym dilematim.

Pane Moorhede, o vaSich podivnych
starostenskych praktikach toho uz bylo napsano
mnoho. Jsou to notoricky znamgeu Nekdy jste se
k nim piznal, jindy ne. Nkteré jste dokonce
jakstaks vyesil. Chtl bych tedy doplnit ty fipady,

o kterych se jestSireji nehovdilo.

Kuptikladu v LySkanee¢. 35 se obané
dozwdili o vaSem zawru dat do peadku
starostenskou knihu. Tento z&mse vam jaksi
vymkl z rukou. Mimo jiné jste zde ale uvedl, ze
chcete z&t kompletni evidenci dotn Vyhlasil jste
jména tch, ktei plany obydli na vaSentad jest
nezaknihovali. Zarouejste vyhlasil suj zaner, ze
lajdaci budou tvrd postihovani. Zde aft uvedu
vasSi pesnou formulaci: ,.postihovani bude v
poradi finarenich pokut. Péitdm tak ve dvou, ve
tfech kolech neustéle se zvySujféstky a pak
nasledné vyshovani, které dle platnych
gwendarronskych zékérprii nepodlozZeni nakresu
stavby je vyghovani bez ndhrady. TakZe by to bylo
ve techcéstech finadni pokuty a pak vy&tovani
z domu..." J& sdm jsem byl uveden veciy
hriSnikii. Proto jsem nevéhal a ihnedinil patticné
kroky k napra¥. Vy jste vSak neutdlal nic a Zistalo
opst u planych floskuli. Nevim o jedinéntipact,
ve kterém byste dostal své vyhlasce. Plany od
nekolika obsani stéle nejsou ve starostenské knize
a vy jste se nedostal ani k tomu, abyste tytsriiky
postihl trestem prvniho varovani. Kdyby represe
pokratovaly timto tempem, tak se k vyhbvani
téchto osob dostanete néjee za deset let, coz uz s
nejwtsi pravépodobnosti nebude za vaSeho
funk&niho obdobi. Pro gadek uvedu, jak i byt
nezodpowdni ol¥ané postizeni, kdybyste dostél
svému slovu: cit,...bude to okolo... myslim, tak
tisice, dalSi by mohla byt polovina ceny domu a pak
bude nasledovat vystovani.... Ze mate problém
s jednoduchymi ptly, zcela opominu, ale vase
hlasita gedsevzeti fisobi jaksi dojem&

Snad nejhorsi a nejostusjéi ze vSech
kauz, kterym dominuje jméno Moorhed, je
zalezitost kolem ukradeni pem které ¥novala
pani Attrien Moskytova na jednotlivé dolsioné
Geely. Weinila tak, bolim Zel, gres vaSe nenechavé
prsty. Ano,iikdm ukradeni, neltopoté, co jste se
do dneSni doby proti temnémutteni z kradeze
neohradil, onu Spinavou zalezitost jste odmitl
komukoli vyswtlit a uzavel jste se do podivného
mi¢eni, které davd moznost ke spekulacim, tomu
jinak fici nemohu. Podle v&eho jste penifgapa
nevyplatil ani Skole, ani RollakdRugornské, ani
hrobnikovi. Orch pstset zlatych, kterymi &la byt
financovana oslava novoroku také nikdo nevid
Liscannoru totiZ panuje doranka,a k tomu jste dal
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divod, Ze hostinu zaplatila vase dobrotiva kapsa.

A kdyz uz mluvime o hrobnikovi. Nikdy
jsem od vas neslySel, Ze bystéal na z vasi viny
dlouho neobsazené misto plnohodnotnou nahradu.
Newdi to ani mi sousedé. Jak je tedy mozné, Ze po
hibitové se potlouka jisty pan NebuKanimira,
bydli v marnici a tvrdi o sah Ze je hrobnik? To uz
je vrchol vSeho. Bkdy mam pocit, Ze je vSechno
zly sen.

Pane starosto, ve&le tchto okolnosti
jste doslova povinen 8yGrad slozit. Je to posledni
a zéarové jeden z prvnich krakkteré jste snad ve
svém tfads schopen tinit. Jestli ne, pak jste zraly
na prohlaSeni za nesvépravného aremv do
nekterého z dobrinnych Utulki. Snad se o vas
nékde postaraji. V horSintipadt by se mohlo stéat,
Ze vas wkdo ze spoluokani udad a vaSe
politovanihodné omyly budoufeSeny podle
trestniho prava. Pak budiz bohové nakforvam i
vSem ostatnim, kterym jeédezi osud Liscannoru na
srdci.

Vazeny pane, odstupte ze své funkce,
dokud jecas.

* * *

Tento dovtek si nemohu odpustit z
divodu, abych sam nebyl ftgn z mylného
informovani oldani a nezavdal tak iod k
jakékoli, byt sebetrap¥si obrak z vasi strany.
Swij ¢lanek jsem psal dlouho, tomuwite, vazil
jsem slova tak, aby vystihla v co mozna nejkratsi
forme svoji podstatu. A od té doby s&kolik veci
zmenilo. Je vSakieba zarowe fici, Zze nebyt pani
Attrien Moskytové, ktera diky vasSi zatvrzelé
mi&enlivosti vypadala jako If&a a podvodnice,
neznenilo by se vibec nic.

Ano, byla to prav ona, ktera nevydrzela
muka pochybnosti a t&inhnasilim véas fivedla k
vefejnému rozhovoru na téma liscannorskych
zalezitosti. K otdzce zabaveného gariho daru
jste se svieps odmital vyjadit a po silném natlaku
stran oldani jste se rozpaté doznal, Ze penize jsou
uloZeny ve vasi pokladnici. Timto jste se, jesdlinv
to jeSt nedoslo, otaers priznal k faktu, Ze jste
penize skutng zabavil. Nic na tom nezni
skute&nost, Ze jste nakonecéast pewz pani
Moskytové vratil.

To v8echno je jasné. Co vSak
nepochopim je, pro pristizeny zlodj v ostrém
svitu lucerny pekvapenych & znovu krade!
Nechépu, projste nevratil vSechno, co jste ukradl?
Na opakovanou vyzviidiciho Rhandira k vydani
narokovanych pewz jste uibec neodpatdél a
choval se k #mu jako k hlupakovi, ktery neumi do
p&ti pogitat.

Nevim, ale po posledni zkuSenosti s
vami si nejsem zcela jist, jestli mabec vyznam na
vas apelovat.Clovek, ktery neni schopen ani
oznamit, Ze obec méa nového hrobnika a fimy



chci taf, tééd™, jecel dale kitina. "Uvidis,
vezmeme s sebou i sestru a uvidi$ nejlépe ze
vSech dti. BudeS se potomied nimi moci
vytahnout", konejSila ho dale matka a
natahovala krk, aby lépe d. Klucina dale
vzlykal a kopal kolem sebe. Prvni zajatci se jiz
ocitli na nandsti...

Nanesti bylo celé oz&né plameny.
Uprosted byla vybudovana Zelezna klec z
masivnich prut. Cela byla po¥Sena zéetzy
na konstrukci z dubovych trdmPod kleci
bylo pripravené palivové idvi, které dalSi
skupina frekventaithojné skragla smilou,
ktera se tavila v gdénych kotlich gimo na
nantsti. VSude byl citit zdpach dehtu,
kolomazi, snily a koue. Nangsti bylo piné
piihlizejicich, mezi nimiz se proplétali
prodavai peceného masa s pikantni otkéu,
partovaného vina a chlebovych placek. Dnes
budou mit dobrou trzbu. Na vychodni stran
nantsti byla postavenarevéna tribuna pro
mistni honoraci. Zde tedy s#d mistni
Slechtici i s rodinami. Ti nejlepsi z nejlepSich.
Kdyz do zelez zakovani trpaslici vkitb na
nantsti ozval se mohutnigv a jasot. VSichni
mohutré skandovali, dupali a atmosféra se
zdala naprosto nezvladnutelna. Na elfich
oblicejich se objevovaly ifserné grimasy,
smésice fanatismu a napjatéh@eiavani z
nastavajiciho divadla...

Stary k¥lovlasy a Blovousy trpaslik
vklopytal na nanssti jako jeden z prvnich. Byl
spojenfetézem s trpasti staenou a dyma
trpaslaty. Pohled jehoc¢b odrazel vSechno
zoufalstvi a beznagl ktera postihla trpasliky
v této zemi. Trpaslik se rozhlizel okolo sebe.
Ano, to bylo kdysi jejich rssto. Mesto jeho
naroda. Msto proslavené svymi kovarnami ,
kde trpaski misti zhotovovali ty nejlepsi
zbraré a nastroje. Jejich tovar byl prosluly
vS8ech okolnich zemich, ba i obchodnici z
dalekého jihu si fijizdéli a platili drahym
kamennim a zlatem. Celé ésto bylo
vystaveno z Zuly a mramoru. | ten nejchudsi
dam mel bohat zdobenérimsy a chrlie a
¢etné sochy trpagiich velikani kraslily zdejsi
ulice. Celé zem i s hlavnim nistem byla
Stastna a spokojenda. Ale to bylo davno. Ani
stary trpaslik si to nepamatoval. Znal to z
vyprawni svého dda. On sam zazil jiz pouze
zoufaly boj o peziti. Ugky starymi chodbami,
bloud&ni hlubokymi lesy a neustaly strach z
elfich hrdlgezi. Jeho dd mu vyprael o tom,

kterak jednoho rokuiftahly od vychodu tlupy
divokych elfi. Bylo jich jako kobylek. Elfové
zaplavili celou zemi a nakonec dobyli i hlavni
mésto po tech letech zoufalych bibj Kdo se
nezachranil toho miili a obétovali. Trpaslici
nechapali co je to za elfyfige s mnohymi
obchodovali, ale tihle obchod neznali. Znali
jen pleréni, boj a oh&. Ano, oha. Uctivali
tento zivel a on jim byl pomakem.
Pomahaem a péivodcem. Ohg!

Elfové se z#dili v trpaslicim mests.
VSechnu krasu zohavili &ippisobili k obrazu
svému. VSude vlaly jejichcervenozluté
prapory a fabory. Neudh stawt nebo
budovat #co nového. Jen parazitovali na tom,
co kdysi trpaslici postavili. Kdyz segkde
néco rozhilo neurdi to spravit. Pouze
improvizovali. S kdysi hrdého &sta se stalo
podivné Sedé noclezilfich hord. Rozbitymi
okny se prohat vitr a pohraval si z
rudozlutymi praporci. V celém &t pachla
zaneSena kanalizace a shke krys se
proharly zcela véejrg a plenily na co fiSly.
NejvétSi domy obsadili elfi fedaci, kt¢i se
hrdk nazyvali Slechtou. Ti nepracovali a jejich
nejwtsi zdbavou bylo padani hon na zbylé
trpasliky. Lovili je po lesich a planich za
pomoci ps a dravych ptak NejvySe
postavenym elfem byl Velmistr. Velmistr
Ohrg a Plamen. Od nepanrgi t¢émto elfim
vladl Velmistr. Jeho titul byl&gdicny a vSichni
mu byli fanaticky oddani. Velmistr nikdy
nentl konkrétni jméno. Snad i proto se zdalo,
Ze je nesmrtelny, nebdito elfové n&li vzdy
svého Velmistra. Hned po obsazeni trpgdist
mésta kazal tedy Velmistr, aby se z byvalé
trpaslii radnice, hrdé budovy na hlavnim
nanesti, zidila magicka Skola. Skola O#in
Nebd’ tito elfové nejenze ofeuctivali, ale
zarovés do jeho podoby transformovali
podobu své magie. Magie to byla primitivni a
syrova. Vychazela z doby ohnivych rakii
provozovanych na Sirych stepich vychodu,
kdyz jest Zili tito elfové ve stanech z kozi
kuze a jedli syrové maso. Ohealtival jejich
téla a svitil jim véasech, kdy viadla noc. Od
téch dob se mnohé zmilo. Elfové se dali na
pochod srrem na zapad. Plenili a loupili,
zapalovali a upalovali. Z davné tradice se
stalo nabozenstvi. Nabozenstvi absolutni a
ni¢im a nikym nezpochybnitelné...

To vSe stary trpaslik pochopitéin
newdél, co vSak ¥dél bezp&né bylo to, ze za

pronajmu. Konkrétéby se jednalo o dobu necelych
Sesti let, tedy do konce roku 1059, a to wce000
zlatych. Po tuto dobu bysteghpravo s hostincem
jakkoli nakladat, rozhodovat a Wldvat na #m a

ja bych se tekla prava v tétéasow omezené liite
jakymkoli zpisobem zasahovat do vadile: Tato
smlouva by po vasi ifpadné smrti podléhala
b&znému ddickému pravu jako jakykoli jiny vas
majetek, tudiz by ji Slo i odprodateti osols.
Jelikoz vam pl& divetuji, nevyplyvala by z této
dohody pro vas Zadna majetkova odfmmost a ja
bych na oplatku nebyla povinna se z jakychkoli
vasich vydaj a renovaci vyplacet. V zasade da
fici, Ze byste se po dobutitou stal pravoplatnym
vlastnikem hostince v zastoupeni této smlouvy.
Zarovei byste tedy rél pIné pravo zrusit nesmysiné
zdrazeni cen ubytovani, ke kterémg donutila
nete&nost starostenskéhdadu k éni ve vsi. Také
byste vy osobtiziskal gredkupni pravo proifpad,

Ze bych se v budoucnu rozhodla hostinec prodat. To
je, myslim si, rozumna a spravedliva nabidka.

PaneCipero, &fim, Ze se dohodneme k
oboustranné spokojenosti.

Rollanda Rugornska

Tuto LySkanoru ppravil k vydani
Klabzej Mysilov, strazce Janternu
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tihou kemene, které nejse$ schopen unést. Jenom z
pouhé setrwnosti ¢ekas, ze se vSechno samo
urovnd a spravi. Tak tomu ale nigte byt a ja vim,

Ze ty sam to v hloubi duse citi$ také. Proto jsem s
rozhodl k tomuto svému kroku, ktery je pré mto

vic bolestrjsi, Ze se jedna o tvou osobu. A tak jen
pro davno zaSlou vaznost starostenskéradui
snad, buduét oslovovati pane starosto a budu ti
vykat.

Pane starosto, odstupte prosim
neprodleg z funkce, které jste skvrnou na cti a
kterou neni ve vasi moci zastavatdbeité dobroty
alespa k lidem, ktei si vas jako osoby vazi!

Toto neni placnuti dod&ru ngjakého
v&&ného nespokojence, jak by se mohteba
nékomu zdat. Pro tuto svoji vyzvu mam vazna
opodstatani, ktera by mohl fehlédnout snad jen
slepy nebo hloupy.

Pane Moorhede, jako hlava obce nejste
schopen plnit obeenplatné povinnosti {adu, o
nichz mluvi mistni i kralovské zakony. V mnoha
ptipadech je zcela neodiskutovatelporusujete.
Také neni ve vasi modesit aktualni problémy
liscannorského Zivota.ody pro vase odvolani se
budu snazit string shrnout v nasledujiciddcich.

Je toho vSak tolik, Ze je mozné, z&etnebude ani
zdaleka Uplny.

Takze za prvé. Jako hlava obce
soustavl poruSujete obeenplatné zakony (viz.
Lysk. ¢. 34), které vam v dabuvedeni v platnost
byly dany ke korekci a schvéleni. Nébete se tedy
vymlouvat z jejich neznalosti. Zejména oddil
tykajici se povinnosti starosty, krémrmekolika
obecnych formuli, poruSujete Gpin

Hned v¢lanku 1 se hovd o tom, ze
starosta je cit,...povinovan ¥rnosti kréli...“. Jak
je tedy mozné, 7e jste o svém vztahu ke
Gwendarronu jako hlava obgekl toto: (cit. LySk.

& 35),...nemam zvlas vysoké hodnoty pro lidi,
kteri stoji na postech a kterozhoduji o osudech
jinych... TFeba pijdu casem na to, Zedele tohoto
statu stoji moudry muz, ktery rozhoduje spravedliv
0 osudu této zedn.“? Nejde snad o do nebe bijici
drzost wigi naSemu panovnikovi a vyraz nelcty k
nému? Za tato vaSe sprosta slovéema hla¥ statu
se jako liscanni@n hluboce stydim.

Clanek 2 hovti takto:,...Starosta je
povinen vést a udrzovat starostenskou knihu; t.j.
Uplnou evidenci dotiy obyvatel, obani, obecnich
funkci a zvlagtpak prihledny stav a pohyby obecni
pokladny..." V tomto ohledu bych vdm dopaiili
prostudovat zminy materiél, ktery pry mate vést
a udrzovat. Shodou okolnosti se mi dostal do ruky
diky barbaru Harezovi, ktery je kupodivieppolni,

a nestail jsem se divit. Evidence ¢bni a osob
Zijicich dlouhodob v obci vibec neexistuje.
Vzhledem k tomu, Ze liscannorské novinkydbu
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nevydavate, nebo byvaji netplné, neni tedy mozné
vypéatrat a zjistit o této zalezitosti nic podreéfFiho.
Ziejmg je vam Upli volné, kdo bude mit vifstich
volbach pravo volit a svou kandidaturu uz k velké
Ulew Liscannoru podavat nehodlate. Co je vSak
alarmujici, je vedeni stavu a poliybobecni
pokladny. Ten je tak ghledny, Ze se zaobira jen
rokem 1054 a jsou v&m pouhé i vydajové
polozky, jest ke vSemu diskutabilni. Chci véiiti,

Ze ona pihlednost byla v platnych zakonech
miréna porkud jinak. Zajimalo by ravsak, jak
jste mohl z obecni pokladny vydatjaké penize,
kdyz neni znam jeji stav. Platil jste to snad z&bv
vlastnich prosedki? A co se stalo sifjmy za
prodej dond? VaSe naprosté lajdactviémtivadi k
myslence, zda to neni népadek ungly, slouzici ke
kryti prachsprosté zl&jiny na obecnim majetku.

Podle ¢lanku 3 jste povinen cit,...0
aktualnim @ni v obci oldany pravideld pisemd
informovat...". Ani tuto povinnost nejste schopny
fadré splnit. Pravda, alas se #co ze stranek
LySkanory dovidame. &e se tak sice s jistym
zpozdtnim, ale to se da jeSttolerovat. Tyto
zaznamy byvaji vS§ak mnohdy nelplné &ady i
nepravdivé. Nap v novinkach z LySkanory. 37
piSete, Ze: cit,...Sfastnou novinou je, Ze se cela
Nurnska druzina vrétila zj, i kdyz poskud po
castech..." Ngjak jste zde opominul zminit smrt
ob¢ana Faskatula Drtinosy, jehoz stavenistalo
prédzdné. Pro & onen navrat nebyl mod'dstny.
Ale co, asi jste ho nethrad. Pozdji jsem se vSak
dopidil, Ze jeho smrt zmujete v novinkach
pfedchozich. Pak ale musim konstatovat, ze z
hlediska¢asové posloupnosti vnasite do novinek
znany chaos. Jak se v tom potom maji vyznat
druzi. V £ch samych novinkach (Lysk. 37), dnes uz
neaktualnich, ale do této doby poslednich, jste
uvedl, Ze: cit.,...Luncius Noriensky... odchazi
zakalit své dlo v boji..“. Vase neznalost je
dojemna, protoze snad kazdé malé divbci vi, ze
odjel do Naglinu vytit se kovdem. Navic se o tom
byvaly hrobnik zminil ve vypasdi, kterou vam
osobré adresoval. KdyZz méte na stole v lejstrech
takovy nepeééadek, tak o se o takovychto zbrklych
zpravach ragli nezmiiujte. Zejm¢ vas vSak
Lunciova vytka odradila natolik, Ze jste jiz dalSi
novinky v rozporu s regulemi nevydal.

Clanek 5 hovéi zcela jasdé. Cit.
..Starosta je povinen vifpad® nepiitomnosti ve
vesnici utit svého zastupce, ktery macdsné
rozhodovaci pravomoci...Touto povinnosti jste si,
navzdory hlasitému volani, nikdy nelamal hlavu. Ve
chvili, kdy Liscannor dlouhodab opustite, vas
tento jiz Zejm¢ ani za mak nezjima. Probléngh,
ktefi v obci ziji, se pak &#bec néesSi. V tchto
Gdobich pakizjn plati: Pomoz si, jak nejlip umis.
Za ostatni fipady uvedu obchod pani Moskytové,
ktery ukity ¢as fungoval bez povoleni, protoze
prost nebyl kdo by jej udil. A nutno dodat, Ze

srub. Cislo popisné neni znamo, protoZe starosta
tyto wci na prosty dotaz nesdje.

Pod ¢arou

OPRAVA

V minulé LySkanee &. 38 jsem v
rozhovoru s mistrem ohnivé magie panem
Rienem Gwarditem myt uvedl, Ze si fi
rozhovoru davad mohutny lok piva. Ve
skutenosti si daval mohutny lok vina.

Dekuji za pochopeni.
Allen Moskyt

Otevieni noclezny

H Oznamuje se viem dobrodtumh, Ze
i ve Vranigostu byla otéena noclezna v buddvi
i nalevny. K dispozici jsou dva luxusn;
i vybavené pokoje s pohodinymi postelemi. Cena
i pokoje je 50 zI. Msikng. V cert je rovréz :
i zahrnuto zakladni jidlo. V ffpad z&jmu :
i kontaktujte pimo mne H

Aedd z Ruindorué

Na nasledujicich /adcich uvadime
prispevek, ktery pinesl pan Darlen Moorhed, a
dal$i. Stalo se tak sice az poté, co byla LySkanora
pripravena pro roznasku do d@smicméw bylo by
vzhledem k jejich aktualnosti chybou, kdyby se tyto
zpravy objevily az visle pistim. Je také pravdou,
Ze si w@které skuténosti v tomtocisle budou
zdanliv protifecit, nicmérije t'eba vzit v Gvahu
fakt casové posloupnosti jednotlivychigpevki. Z
tohoto divodu také zvejiujemepozdnillanky proti
béznym zvyklostem az na konci.

Klabzej Mysilov

Odprodej hostince

Vazen4 pani, Rollando Rugornska,

piSi Vam kvuliva budog, jez je Vasim
majetkem, a to budéwsem znamé jako hostinec U
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hrocha. Byla kdysi zbudovana Vasim zesnulym
manzelem Jacobem Rugornskym, jez zde rad a
schuti vlazil své vyschlé hrdlo. Stalo se tak & Ié
roku 1028.

Po tragicky zesnulém bratru, Barnabasi,
ktery byl jen velmi kratkou dobu hospodskym, jsem
prevzal tuto praci ja. Bam ji jiz ctvrt stoleti. A
daji-li bohové, budu ji &at i dal. Uznavam, Ze ne
vzdy byl hostinec mistem Gtulnyneistym, zvlast,
nen®l-li jsem komu nalavat a s kym rozpedvAle
nekolikrate ra&ng jsem vSe piadre uklidil, oprasil
jsem trofeje nashromaZdé nespdetnymi
vypravami Nurnské druziny, opravil staré zidle, aby
druzi navrativ§i se z vypravy mohli v klidu
usednout a povyprét coZe se kde nového udalo a
jaké gihody jim osud do cestyfipal.

Téch nekolik piilezitostnych vyprav, na
které rad vzpomindm, a dlouha léta stravena
roznaSenim korbél Liscannorském hostinci, jsem
nashromazdil dostatek pem které bych se Vam
dovolil nabidnout za jiz zmémou budovu, a to
hostinec U hrocha.

Opravdu bych velmi rad &hswij vlastni
hostinec. Za penize, které Vam hodlam nabidnout
bych si mohl postavit hostinec novy, ale to opravdu
nechci, protoZze nova stavba v 8obema to co
hostinec U hrocha, a toumi st& a c¢asy
dobrodruf, ktei jsou jiz mnoho let jen
vzpominkami v hlavach mnoha &ni a napisem
na kameni. A ani by pro mne nemohla znamenat
tolik co tento hostinec, i kdyz nenitin

Rad bych v nalevhpoopravil krb, aby
se na #m mohlo snadno opékatkolik kutat nad
praskajicim ohém, zvlasS¢ kdyz jsou okna
pomalovana ledovymi Ry. Také bych z&tSil sal
a pistawl kuchyni, kde by kralovala moje laska,
Luniel, &imz by mohlo byt teplé jidlo alespo
jednou den& To jsou mé plany do budoucna.
Pokud peci jen nebudete chtit prodat tenteedt
Liscannoru, vzte, Ze budu dal pracovat jako
hostinsky a vynasnazim se, aby hiadia byla
Gtulnd a plna lidi, protoze ja mam lidi vt
rozpragjici nad gnivym zlatem u praskajiciho
ohre tuze rad. Ale z celého srdce doufam, Zze mému
piani vyhovite a hostinec mi prodate za 12 000 ? zI
i se stéji a pozemkem ktery kmu pati.

S Uctou, 5
JeremidZipera z Tiklu



dotaz odpovi: ,No, jo“, a skoro séifpm dloube v
nose, je pro m nesvépravny. A starosta, jehoz
systém rozéovani plodi z Janternu se postupem
¢asu zjednodusi na systém ,sklidim, nechamizava
a zabavim', je u #hzlotinec.

Nevim, kdo za vami stoji. Je mi jedno,
jestli je to kodgické pods¥i, Moorhedovo
bratrstvo, armidensti ki nebo sdruzeni chovainc
nurnského blazince. Na kazdy pad to smrdi a vim,
Ze bez vasi ffitomnosti vcele vsi, kterd se kdysi
snad mohla hrl nazyvat Liscannorem, by se
dychalo daleko Iépe.

Pane starosto, vzhledemdrito wicem
odmitdm jakoukoli posluSnost vaSemuradu’.
Neodkladrt odstupte a vyhlaste nové volby!

Klabzej Mysilov,
straZce toho stromu,
Co je pro vas m#, nez hospoda

Vyswvétleni Riena Gwardita

Rien Gwardi

Po petteni zapisu rozhovoru s moji
osobou v minulé Liskarte, mi bylo jasné, ze bych
mnel nekteré ci vyswitlit. Mohlo by totiz
vzniknout podeieni, Ze jsem si&Sinu vymyslel,

a ze nevim aem mluvim, coz samégm neni
pravda.

Narodil jsem se a vystal ve nist
jménem Trindindol, coz by se dalo do obetes
prelozit jako Slauii haj. Mésto samotné lezi blizko
Friuvannen (Stinovich hor) naehu jezera Mawe
di Trindin (Jezero slaviho zgvu) a je to opravdu
nadherné misto. Skoda, Ze ho nikdy neuvidi nikdo
z Nurnskych nenélezici k elfi rase, §idby se
prestali posmivat jeho, pro lidiite vyslovitelnému,
nazvu.

Trindindol je centrum okolniho kraje.
Sidli zde také posledni zanych, ktéi za pomoci
Rady spravuji resto a okoli.

Mij otec je ¢lenem Rady zastavajici
misto jednoho zéithlavnich soudia rod Gwardit
jiz existuje es deset generaci, coz dava moji
roding urité spoleéenské vysady. Také proto jsem
o sol fekl, ze jsem Slechtic. Myslim, Ze ve
spole&nosti svych lidi zastavam pré&takové misto,
které se v obecni&di nazyva prav takto.

Se svym otcem nemam pawnejlepsi
vztah. Vini mi ztejm¢ ze smrti mé matky, ktera
zentela kdyZ jsem se narodil. Asi mi to dodnes
neodpustil.

U nmk a moji sestry Frivaé, (krom ni mam
jest dva bratry Mortilia atetiho z dti Glairena)
Chlié (hled&i) zjistily nadani pro magii a bylo nam
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umozréno, swvij dar rozvijet. Trochu odkém.

V Trindindolu existuje vytiovani magii uz fes
700let, a za tu dobu se zde vyuka i provozovani
rozctlila na rekolik druhd a specializaci. Vytuje

se zde ilusorni, psichycka i prakticka (kam spada
také ohnivad) magie. Lze se zde také&deous nadtit

v I&itelstvi a teurgii. Je toho opravdu hediso se

wei na Trindindolskych Skolach.

Ja jsem si vybral magii ohnivou.d
jsem paocit ,Ze # vyvolani musi kouzelnik kouzlo
citit, citit jeho silu zar a vidd jeho &inek. To u
plamennéhd@arovani opravdu je. Oh magie magie,
daly by se o ni napsat stohy pergamenu a nikdy by
to nestdilo. Je to ma sila, je toipzivot.

V piedeslych slovech je také napsano
n&kolik diivodi, pros jsem odeSel ze svého rodného
meésta. Chel jsem magii provozovat v praxi a ne
stale se& v malé mistfistce a donekorea se it
a opakovat magicka slova. \¢ichové kraje, poznat
nové lidi. Zatim se mi myslim dia

Neni zakazané Trindindol opustit, je
pouze nutné dodrzovatdita pravidla. Jedno z nich
je, ze ten kdo odejde nemluvi o tom kde jeho
domov lezi. Proto nikomu, kdo neni z elfi rasy,
neprozradim, kde se ma z&emachazi, ani jaké staty
lezi za Iriu Vahes (Velkym hvozdem).

Pro ty, kt&i by cheli patrat v Nurnské
knihovrg, (mimochodem uz jsem Wtve svém
Zivot¢ spoustu knihoven, ale ta v Nurnu je
vybavena jako maloktera z nich) u$et praci a
napisu zde jediné co jsem &nmnasel.

Euferial, Trindindol, Véles dimoriel —
elfi m¥sta o nichz se vi Ze byla spojena.\Relkych
rasovych bordch, kdy byl Euferial zden a vypéalen
do zéklad, byli z Trindindolu vyhnani vSichni lidé
a mesto z okolim bylo za pomoci vysoké magie
od¥leno od ostatniho sta neprostupnym
hvozdem. Dnesjineni znamo kde tatodsta leela
neba’ od této udalosti uthlo jiz vice ne sto
padesat let.

Maxilia Gortru

Velka n¥sta starého sita

sepséano r. 883

Cotici zawrem? Nyni Ziji spokojenym

Zivotem. Sam rozhoduji o tom, co budtlad, kdy
se budu ¥novat studiu , kdy ne. Jediné co mi chybi
je mij vlastni dim, ale na § ptijde fada v nejblizsi
dohs. VSechny vas zvu na vino, az bude postaven.

Vranigostské novinky

S politovanim musim napsat, Ze jeden z
obyvatel naSi osady, Karabas zvany Vrana, se

nevratil z dobrodruzného putovani. Podle vy§abv
otitych swdka byl zabit jakymsi polopisvitnym
individuem a stal se soasti Urghuulovy
pozemské podoby. V té dokonce bojoval proti svym
byvalym drulim, nez byla jehastesna schranka po
smrti nestiry rozmetana po jeskyni. Takovy osud
si tento kouzelnik rozhodmezaslouzil.

Jelikoz se pan Vrana vzdy snazélat
n&co pro obec, bude se cti gbbn. A se z vySe
uvedenych dvodi nedochovaly kouzelnikovy
ostatky, bude pdbena pouze symbolicka urna s
nékolika jeho ¥cmi. Festo olbad prokthne podle
vSech obvyklych pravidel. Doufam, Zze se
Karabasovi dostane pamé ducty, ktera mu
nepochybi nélezi.

Posledni rozloteni s panem Vranou se
kona 20.11.1053.

JelikoZ nebylo Ize stihnout poslat
predchozi oznameni do uzfiky nejblizsi
LySkéanory, pokeb jiz prokghl. Z(castnila se &tSina
dobrodruli a rovréz predstavitelé obou
druzinickych obci. Ofad byl myslim dstojnym
rozlouenim, jaké si pan Vrana bezesporu zaslouzil.

DalSi novinkou je svatba pana Dyniho
Longodona s hobitkou Anjou t8vikovou.
Popejme tedy UsgEnému theurgovi mnohoisti v
rodinném Zivot a kopu dti.

Aedd z Ruindoru

Starostenské volby

etd z Ruindoru

Nejprve bych chdl nastinit swj postoj v
obci a funkci starosty. Osobmi vyhovuje Zivot v
Gstrani a nemam pebu se {liS vyjadiovat k &ni
v obci, pokud se vSechnaijd, tak jak ma. Jsou
ovSem jisté meze. Né#jlad kdyZ Krochta rozdaval
pred volabami obanstvi fiznym pobudm, aby si
zajistil znovuzvoleni, a volby se tak zvrhly ve
frasku, kdy o obecnim starostovi rozhodovali lidé,
kteti s Liscannorem netti nic spol&ného. Byl to
vysméch fadnym ollanim a jsem rad, Ze se nam
poddilo prosadit zminy, které vedli k wtSi
angazovanosti usedlych &ni.

Od té doby sice neSlo vzdy vSechno
podle pedstav, ale nestalo se nic, co b¥jak
vyrazrg ohrozovalo zathnuty chod vsi. Az do
nastupu starosty Darlena Moorheda. Stav, v niz se
momentali vesnice nachazi$onutil napsat tyto
radky.

Novéa vyhlaSka mi umoznila podilet se
na voll® starosty a dokonce mohu byt i zvolen.
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Prvni znénu jsem uvital, cit jsem rozhodovat o
osol¥ starosty jako kazdy. | kdyz nebyl zvolen
praw maj kandidat, nemohl jsem si&zbvat, Ze se
tak stalo za mymi zady, jako tomu bylo za Krochty.
Druha zména pro n¢ jiz tolik ptinosna nebyla,
alespad jsem si to do této chvile myslel. Jednak
mam rad stj klid. A pak, nikdy jsem netekaval,
Ze by ostatni atané zvolili pra¥ meg. VeétSina
novych dobrodruih mg piilis nezné a &tSinou také
umiraji @ilis ¢asto, nez aby doSlo k&jakym
vyrazrgjSim vztatim uvnit vesnice, tyto se
prevazr vyvijeji na dobrodruzstvi.

Nyni mg vSak situace ve vsi nuti ohlasit
svoji kandidaturu na starostu. Pokud bych byl
zvolen, mam v planu provést nasledujici kroky:

(] VySefit zpronewru perz ze strany
starostenskéhoiédu. Az ilis mnoho
lidi ve vsi tvrdi, Ze starostenskému
Ufadu ¥novali penize na zvelebovani
obce, nebo naopak zadné slibené penize
nedostali. Starostenskyrad ke vSem
vyzvam o vysetleni zaryg mici.

(] Vyresit status bezdomowt ve vsi V
obci se pohybuje i#liS§ mnoho
podivnych individui bez trvalého
bydlis€. Zjistil jsem si, Ze v hostinci ani
v ubytovreé nikdo nebydli, a festo je
ves plna neznamych lidi, kfese mimo
jiné snazi poSkodit jantern.&kteti o
sok®¥ navic tvrdi, Ze jsou obecnim
hrobnikem, &z Ust pana starosty nikdy
nic takového nezazio. Jsem si jist, Ze
se vsichnifadni oltané budou citit
bezpéngji, pokud se tento problém
vyiesi.

(] Vyresit status tzv. radnice Uprosted
vsi stoji ollfimi stavba, ktera #fa byt
kdysi radnici. Stavba je vSak v
soukromém vlastnictvi Grétty Erinské a
jsa neobydlena vesele chatra. Bylo by
potteba tuto zalezitost vidit, nebd
jsem slySel, ze se op&ff dim stava
dgjistém  détskych her, a bylo by
nepijemné, kdyby se #&omu réco
stalo.

(] Upiesnit status janternu Jantern je
nepochybi vzacny strom. Nesouhlasim
sice se stanoviskem pana Mysilova,
ktery ho pry ma za cosi posvatného, ale
i jako botanicky laik vidim, Ze to neni
obycejny strom. Enejmensim zkrasluje
kolorit vesnice a neth by byt tedy
ponechan na pospas nekalym &@nl O
poslednich novokmich slavnostech byl



